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BCTYII
AHoTanisa

[HIIIOMOBHA MIATOTOBKA € HEBIJ'€EMHUM CKIIQIHUKOM (pOpMyBaHHS MPOQECiifHOT KOMITIETEHTHOCTI
1 BOXJIMBOIO TIEPEIYMOBOIO akazeMiuHoi Ta mpodeciitHoi MoOUTbHOCTI cTyAeHTIB. [Iporpama «IHo3eMHa
MoBa» (piBeHb B2) pospaxoBaHa Ha CTYyJEHTIB, SIKI paHillle BUBYAJIW MOBY Ta JOCATId piBHsA Bl
BIJIMIOBITHO JI0 AECKPHUIITOPIB, BU3HAYEHUX Y 3arajlbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEH/IAIlIAX 3 MOBHOI OCBITH.
[Iporpama mependayae KOMILJICKCHE HABYaHHS AHTJIINCHKOT MOBM B YCiX ii acmekTax B paMKax
KOMITETEHTHICHOTO TiIXOy.

Kypc iHO3eMHOI MOBHM HOCUTh MDKIMCUMIUIIHAPDHUN XapakTep, BUKOPUCTOBYE METOIHU
peaIMeTHO-MOBHOTO iHTerpoBanoro HapuaHHs (CLIL), cydacHi TeXHOJIOTIT HaBYaHHS MIKKYJIBTYpPHOI
KOMYHIKallli Ta € OJHUM 13 CIOCOOIB MOEAHAHHS KYypCiB TYMaHITapHOTO LUKIY 13 JUCHUTUTIHAMHU
(haxoBOI MIATOTOBKH CTYACHTIB.

KurouoBi cjioBa: iHO3eMHa MOBa, 1HO3eMHAa MOBA 3a MPOQECIHUM CIPSIMYBAaHHSM, BCTYI 0
eJIEKTPOHIKM; YMOBH Mpalli; IPUYUHU TOJIOMKH MPHUCTPOIB; MACHBHI, aKTHBHI Ta e€JIEeKTPOMEXaHiuHi
KOMIIOHEHTH; pPO30MpaHHs Ta 30MpaHHs PUIIaIiB.

Abstract

Foreign language training is considered to be an integral component of formation of professional
competence and an important prerequisite for academic and professional mobility of the students. The
program of English for specific purposes (level B2) is designed for the students who have previously
studied the language and have reached level B1 according to the descriptors defined in the Common
European Framework of Reference for Languages.

The program provides comprehensive training of the English language in all its aspects within the
competence-based approach.

It is a cross-disciplinary course that is characterized by applying the methodology of CLIL
(Content and Language Integrated Learning), simulation of communicative tasks required by the target
situation, and thus is one of the ways in bridging the gap between the language and content specific
instruction.

Key words: foreign language, English for specific purposes; introduction to electronics; work
settings; causes of product failure; passive, active and electromechanical components; getting inside

equipment; interior and exterior reassembly.
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1. Onuc HaBYAJIBLHOI AMCHUILIIHI

HaiimenyBaHHSI TOKa3HUKIB

["ay3b 3HaHB, CIIEIATBHICTD,
crieriamizariisi, OCBITHLO-
KBaiQiKaiiHUN PiBEHb

XapakTeprucTHKa HABYAIbHO1

JIUCLAIUIIHA
neHHa gopma 3a049HA
HaBYaHHS dbopma
HABYAHHS

KinbkicTh kpenuTiB — 5

I'asy3s 3HaHB
G ImxeHepis, BUPOOHUIITBO Ta

000B’sI3K0Ba

OYIIBHUIITBO
MopyniB — 3 Pixk miaroroBkm:
3MicTOBHX MOAYJIiB — 8 CrneniajbHicTh: 1-i | 2-i
[H/MBilyaIbHE HAYKOBO- G5 «Enektponika, eneKTpOHH1
NOCHiJIHE 3aBIAHHS _ | xomyHikamii, mpuiag00y/IyBaHHS Ta
pamioTexHiKay Cemectp

(Ha3Ba) ) N

OcanHbo-npoq)eC}nHa nporpama: 1=t 2t 30t
3aranpHa KUTBKICTh TOJIUH Enexrponni cucremu
—180

Jlexmii

TuXHEBUX TOIUH IS
JeHHOi (hopMH HaBYaHHS

Cemectp:
- | 24 | 3
ayAUTOPHUX:
2 | 2 | 2
caMoCTIHHOT poOOTH
2 | 2 | 2

OcBiTHBO-KBaNipiKaLiHHUN PIBEHb:

nepimii (0akanaBpChKUK)

IIpakTuuni, rox.

30/6 | 30/6 |30/6

Jlabopatopni

Camocriiina po6ota, roj.

30/54 | 30/54 | 30/54

Bua koHTpOIO:

3aIIK 3K 1CIIUT

dopMa KOHTPOJIIO:
KOMOi1HOBaHa
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2. MeTra BUBYEHHS HABYAJIbHOI AUCHHUILIIHU
MeTo1o BUBYCHHS HABUAIbHOT AUCIUILIIIHYU «AHIJIIChKA MOBa» € (DOPMYyBaHHA Y CTYICHTIB BiJIIOBIIHO
710 OCBITHBO-IIPOGECIMHOI TPOrpaMu TAKUX KOMIIETEHTHOCTEH:
* 3KI1. 3gaTHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTUYHUX CUTYAIIisIX.
* 3K4. 3gaTHICTh CHUIKYBaTHUCS 1IHO3EMHOIO MOBOIO.
* 3K6. 31aTHICTh BUUTHCS 1 OBOJIOAIBATH CYYaCHUMH 3HAHHSMHU.

3. llepenyMoBM 1Jisi BUBYEHHS AU CHUILIIHU
[TepeaymMoBOIO /1Jisi BUBYCHHS TUCIUILIIHU € TIONEPEIHE BUBYCHHS aHIIIMCHKOI MOBH Ha piBHI Bl
BIJIMOBIHO JI0 IECKPHUIITOPIB, BU3HAYCHUX Y 3arajibHOEBPOTNICHCHKUX PEKOMEH/IAIIISIX 3 MOBHOI OCBITH
IUCIHAILIIHHA.

4. OuikyBaHi pe3y/ibTaTH HABYAHHSA
BuBueHHs HaByalbHOI NUCHMIUIIHK Tependadae (GOpMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y CTYICHTIB TaKUX
pe3yJIbTaTiB HABYAHHS: 3HAHHS aHIJIIHCBKOI MOBH, SIKE J103BOJIsIE 0CO01 BUKOPUCTOBYBATH aHIJIOMOBHI
TEXHIYHI MOCIOHUKY Ta BUKOHYBAaTH CBO1 000OB’SI3KH.

« [IPH12. BuxopuctoByBaTH JOKYMEHTAIlil0, TMOB’s3aHy 3 MpodeciiHO MisIBHICTIO, 13
3aCTOCYBaHHSAM CyYaCHUX TEXHOJOTiH Ta 3aco0iB 0(iCHOTO yCTaTKyBaHHS; BUKOPUCTOBYBATH
aHTJINAChKY MOBY, BKIIIOUAIOYM CIEliajbHY TEPMIHOJIOTIIO, Ui CHUIKYBaHHS 3 (haxiBIsIMHU,
MIPOBE/ICHHS JIITEPATYPHOT'O TMOMIYKY T4 YUTAHHS TEKCTIB 3 TEXHIYHOI Ta ()aXOBOi TEMATHKH.

5. [Iporpama HaBYAIbHOI AUCHUIIIHA
Moayas 1
3microBuii moayas 1. Introduction to electronics
Tema 1. Consumer electronics [3; 4 — 5]
Tema 2. Electricity basics [3; 6 — 9]
Tema 3. Tools [3; 10 — 13]
Tema 4. Soldering tools [3; 14 — 15]
Tema 5. Testers and meters [3; 16 — 17]
3micToBuii moxyasn 2. Work settings
Tema 6. Workspace [3; 18 — 19]
Tema 7. Actions [3; 20 — 23]
Tema 8. Work settings [3; 24 — 25]
Tema 9. Electrical safety [3; 26 — 27]
Tema 10. Measurements [3; 30 — 31]
3microBuii moayJib 3. Causes of product failure
Tema 11. Causes of product failure [4; 4 — 5]
Tema 12. Initial evaluation [4; 6 — 7]
Tema 13. External evaluation [4; 8 — 9]
Tema 14. Circuits [4; 10 — 11]
Tema 15. Signals [4; 12 — 13]
Monyas 2
3micToBuii Moxyas 4. Passive components
Tema 16. Capacitors [4; 14 — 15]
Tema 17. Crystals and resonators [4; 16 — 17]
Tema 18. Resistors [4; 24 — 25]
Tema 19. Potentiometers [4; 26 — 27]
Tema 20. Inductors [8]
3micToBuii Moayas 5. Active and electromechanical components
Tema 21. Fuses [4; 20 — 21]
Tema 22. Relays and switches [4; 28 — 29]
Tema 23. Diodes [4; 18 — 19]



Tema 24. Transistors [4; 30 — 31]
Tema 25. Chips (Integrated Circuits) [4; 22 — 23]
3microBuii MoayJib 6. Getting inside equipment
Tema 26. Diagrams [5; 4 — 5]
Tema 27. Disassembling devices [5; 8 — 9]
Tema 28. Choosing and replacing components [5; 10 — 13]
Tema 29. Power supply [5; 14 — 15]
Tema 30. Input / Output [5; 16 — 17]
Monyas 3
3microBuii moxyas 7. Interior and exterior reassembly
Tema 31. Signal processing [5; 18 — 19]
Tema 32. Heat sinks [5; 20 — 21]
Tema 33. Removing ribbon cables [5; 24 — 25]
Tema 34. Layers [5; 26 — 27]
Tema 35. Interior and exterior reassembly [5; 28 — 31]
Tema 36. Disposal of electronics [5; 32 — 33]
Tema 37. Revision
3micToBuii MmoayJb 8. Society
Tema 38. Society and technology [6; 66]
Tema 39. Healthcare [6; 67 — 68]
Tema 40. Surveillance [6; 69 — 71]
Tema 41. Technology adoption in society [2; 72 — 73]
Tema 42. Green IT [6; 74]
Tema 43. Careers .
Tema 44. Applying for a job
Tema 45. Revision

Himenbka moBa
Moayas 1
3microBuii Monynb 1. Kommunikation im Betrieb
Tema 1. Vorstellung und Angaben zur Person [1, 2-6].
Tema 2. Teamarbeit im Beruf und im Alltag [4, 7-10].
Tema 3. Kommunikation am Telefon [7, 2-6].
Tema 4. Gesprach mit dem Chef [4, 11-15].
Tema 5.  Tipps zum Umgang mit Kritik [4, 16-20].
3mictoBuii Monyb 2. Arbeitsverhéltnisse
Tema 6.  Berufshezeichnungen und Berufsfelder [1; 9-10].
Tema 7.  Beschreibung der Tatigkeiten im Beruf [3, 16-20].
Tema 8.  Plane machen [1; 12-13].
Tema 9. Berufsausbildung und Arbeitsvertrag [4, 22-26].
Tema 10. Gesetzliche und ungesetzliche Arbeitsverhéltnisse [4, 27-31].

3micToBuii Moayab 3. Arbeitssuche — Bewerbung

Tema 11. Stellenanzeigen lesen [1; 19-21].

Tema 12. Berufliche Qualifikationen und persdnliche VVoraussetzungen [1; 22-23].
Tema 13. Die schriftliche Bewerbung [1; 25-26].

Tema 14. Zusammenstellung vom Lebenslauf [1; 27-28].

Tema 15. Ein Vorstellungsgesprach [4, 32-36].

Monyas 2
3microBuii MoayJb 4. Arbeiten alleine und mit Kollegen
Tema 16. Teamarbeit: Planungen und Aufgabenverteilung [6, 19-23].
Tema 17. Phasen der Teamsitzung [1; 37-38].
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Tema 18. Probleme bei der Teamarbeit, VVorschldge zur Verbesserung [1; 40-41].
Tema 19. Regeln fir die Anrede [3, 48-51].
Tema 20. Umgang mit schwierigen Kollegen [3, 52-56]
3microBwuii Moayib 5. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz
Tema 21. Arbeitszeit — Arbeitsvertrage [1; 46-47].
Tema 22. Arbeitsvertrage fir Arbeiter und Angestellte [1; 48-49].
Tema 23. Rechte und Pflichten der Arbeitnehmer und Arbeitgeber [1; 51-52].
Tema 24. Arbeitsschutz, Versicherungen [1; 60-61].
Tema 25. Pausen, Ruhezeiten, Erholungszeiten [3, 57-61].
3mictoBuii Moy 6. Arbeit und Gehalt
Tema 26. Formen der Bezahlung fur Arbeit [3, 63-67].
Tema 27. Zulagen. Urlaubsgeld [3, 68-72].
Tema 28. Steuern und Sozialabgaben
Tema 29. Nebenjobs [7, 44-52].
Tema 30. Beim Finanzamt: Steuerberatung [3, 73-77].
Moayas 3
3microBuii moayJsb 7. Technische Kenntnisse im Beruf und Alltag
Tema 31. Erfahrungen mit Technik. Ein Gerét bedienen [1; 62-64].
Tema 32. Eine Bedienungsanleitung [1; 69-72].
Tema 33. Der Personal Computer [7, 53-61].
Tema 34. Schilder am Arbeitsplatz [1; 73-75].
Tema 35. Sicherheit am Arbeitsplatz [3, 79-83].
Tema 36. Schreiben von Geschaftsbriefen [3, 85-90].
Tema 37. Notizen machen [1; 84-85].
Tema 38. Telefonnachrichten schreiben [3, 85-90].
3microBuii MoayJib 8. Arbeitsgesellschaft
Tema 39. Wochenarbeitsbericht [7, 96-102]
Tema 40. Reklamationsbriefe schreiben und beantworten [3, 91-93].
Tema 41. Rechnungsformulare ergianzen [3, 94-98].
Tema 42. Selbststandige Arbeit [3, 100-104].
Tema 43. Wirtschaft und Industrie [1; 97-99].
Tema 44. Arbeitsplétze: mehr Dienstleistung, weniger Produktion [1; 103-104].
Tema 45. Arbeitsagentur und Jobcenter [3, 105-113].

TeMaTHYHHI IIaH HABYAJILHOI AUCHHILTIHA
AHrJIilicbKa MOBa

KinpkicTs roguu
Ha3Bu 3MiCTOBHX MOAYJIIB 1 JleHHa gopma 3aouna popma
TeM yCBOT y TOMY YHUCIII YCBOTO TOMY YHCIII
0 bl n | mab | c.p. a1 n | mab | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 110 | 11
Mopayas 1
3microBuii MmoayJs 1. Introduction to electronics
Tema 1. Consumer electronics 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 2. Electricity basics 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tewma 3. Tools 3 - 2 - 1 3 1 - - 2
Tema 4. Soldering tools 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 5. Testers and meters 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Pa3zomM 3a 3MicTOBUM 15 i 10 ) 5 15 2 i i 13

MoayJiem 1

3microBuii moayasn 2. Work settings




Tema 6. Workspace 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 7. Actions 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 8. Work settings 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 9. Electrical safety 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 10. Measurements 3 - 2 - 1 3 - 3
Pa3om 3a 3micToBUM 15 i 10 ) 5 15 2 13
MOayJeM 2
3microBuii moayJb 3. Causes of product failure
Tema 11. Causes of product 5 i 5 i 4 6 i 5
failure
Tema 12. Initial evaluation 6 - 2 - 4 6 1 5
Tema 13. External evaluation 6 - 2 - 4 6 - 6
Tema 14. Circuits 6 - 2 - 4 6 1 5
Tema 15. Signals 6 - 2 - 4 6 - 6
Pa3om 3a 3mMicTOBUM 30 i 10 ) 20 30 5 28
MoayJiem 3
Ycboro roans 3a moayJiem 1 60 - 30 - 30 60 6 54
MoayJs 2
3micToBuii MoayJb 4. Passive components
Tema 16. Capacitors 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 17. Crystals and 3 i 5 i 1 3 i 3
resonators
Tema 18. Resistors 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 19. Potentiometers 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 20. Inductors 3 - 2 - 1 3 - 3
Pa3om 3a 3MicTOBUM 15 i 10 ) 5 15 5 13
MojayJem 4
3micToBuii moayasb 5. Active and electromechanical components
Tewma 21. Fuses 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 22. Relays and switches 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema 23. Diodes 3 - 2 - 1 3 1 2
Tema 24. Transistors 3 - 2 - 1 3 - 3
Tema _25. Chips (Integrated 3 i 5 i 1 3 i 3
Circuits)
Pa3om 3a 3micToBUM 15 i 10 ) 5 15 5 13
MOIYyJeM S
3micToBuii Moayab 6. Getting inside equipment
Tema 26. Diagrams 6 - 2 - 4 6 - 6
TeM_a 27. Disassembling 5 i 5 i 4 5 1 5
devices
Tema _28. Choosing and 5 i 2 i 4 5 i 5
replacing components
Tema 29. Power supply 6 - 2 - 4 6 1 5
Tema 30. Input/Output 6 - 2 - 4 6 - 6
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 10 ) 20 30 2 28
MoayJiem 6
Ycbhoro roauH 3a MoayJieM 2 60 - 30 - 30 60 6 54

Moayab 3
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3microBuii Mmoayas 7. Interior and exterior reassembly
Tema 31. Signal processing 4 - 2 - 2 4 - - - 4
Tema 32. Heat sinks 4 - 2 - 2 5 2 - - 3
Tema 33. Removing ribbon 4 i 5 i 9 4 i i i 4
cables
Tema 34. Layers 4 - 2 - 2 5 - - - 5
Tewma 35. Interior and exterior 4 i 5 i 5 4 i i i 4
reassembly
Tema 36. Disposal of 5 i 5 i 9 i i
electronics
Tema 37. Revision 5 - 2 - 3 4 - - - 4
Pa3om 3a 3micToBHUM 30 _ 14 16 30 4 _ _ 26
MojayJeMm 7/
3micToBuii Moay.ab 8. Society
Tema 38. Society and 4 A T I I 4 i | 4
technology
Tema 39. Healthcare 4 - 2 - 2 5 - - - 5
Tema 40. Surveillance 4 - 2 - 2 4 - - - 4
Tema 41. Technology adoption 4 i o | - | o 4 i L 4
in society
Tema 42. Green IT 4 - 2 - 2 3 - - - 3
Tema 43. Careers in telecoms 4 - 2 - 2 4 2 - - 2
Tema 44. Applying for a job 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Tema 45. Revision 3 - 2 - 1 3 - - - 3
Pa3zom 3a 3mMicToBUM 30 ) 16 i 14 30 5 i i 8
MojayJeM 8
¥Ycboro roaus 3a moayJiem 3 | 60 - 30 | - | 30 60 6 - - 54
Yevororoauu sakype | g5 | |9 | | 90 | 180 | 18 | - | - | 162
HaBYaHHSA
Himenbka moBa
KinepkicTs rogun
HazBu 3MiCTOBHX MOJYJIIB 1 TEM AiciHa dopma - 3aoura dopma -
YCbOT'O Y TOMY 4YHMCJ1 YCbOTO Y TOMY 4YHCJI1
1 n | mab | c.p. np | 1 | 7ab | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 ] 11
Mopayas 1
3micToBuii Moayas 1. Kommunikation im Betrieb
Tema 1. Vorstellung und 3 i 9 i 1 3 1] - i 5
Angaben zur Person
Tema 2. Teamarbeit im Beruf und 3 i 9 i 1 3 i i i 3
im Alltag
Tema 3. Kommunikation am 3 i 9 i 1 3 1 i i 5
Telefon
Tema 4. Gesprach mit dem Chef 3 - 2 - 1 3 - - - 3
TC{W_a 5. Tipps zum Umgang mit 3 i 2 i 1 3 i i i 3
Kritik
Pa3om 3a 3mMicToBHM 15 i 10 i 5 15 5 i i 13
MoayJiem 1
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3micToBuii Moayas 2. Arbeitsverhéltnisse

Tema 6. Berufsbezeichnungen
und Berufsfelder 3 ] 2| - ! 3 ! 2
Tema 7. Beschreibung der
Tatigkeiten im Beruf 3 ] 2| -1 3 ] 3
Tema 8. Pl&ne machen 3 - 2 - 1 3 1 2
TeMa' 9. Berufsausbildung und 3 i 9 i 1 3 i 3
Arbeitsvertrag
Tema 10. Gesetzliche und 3 i 9 i 1 3 i 3
ungesetzliche Arbeitsverhéltnisse
Pa3om 3a 3micToBUM 15 i 10 ) 5 15 2 13
MoayJieM 2
3microBuii moayJn 3. Arbeitssuche — Bewerbung
Tema 11. Stellenanzeigen lesen 6 - 2 - 4 6 - 6
Tema 12. Berufliche
Qualifikationen und personliche 6 - 2 - 4 6 1 5
\oraussetzungen
Tema 13. Die schriftliche 5 i 5 i 4 6 i 5
Bewerbung
Tema 14. Zusammenstellung vom 5 i 5 i 4 6 1 5
Lebenslauf
Tema 15. Ein
Vorstellungsgesprach 6 i 2 |- |4 6 i 6
Pa3om 3a 3micToBNM 30 i 10 ) 20 30 2 28
MoayJieM 3
Ycboro roauH 3a moayJiem 1 60 - 30 - 30 60 6 54
Moayan 2
3microBmii MoayJib 4. Arbeiten alleine und mit Kollegen
Tema 16. Teamarbeit: Planungen
und Aufgabenverteilung 3 i 2| - 1 3 ! 2
Tema 1_7. Phasen der 3 i 9 i 1 3 i 3
Teamsitzung
Tema 18. Probleme bei der
Teamarbeit, VVorschlage zur 3 - 2 - 1 3 1 2
Verbesserung
Tema 19. Regeln fir die Anrede 3 - 2 - 1 3 - 3
TeMa_ZQ. Umgang mit 3 i 5 ) 1 3 i 3
schwierigen Kollegen
Pa3om 3a 3micToBEUM 15 i 10 ) 5 15 2 13
MojayJeMm 4
3microBuii Mmoayas 5. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz
Tema 21. Arbeitszeit —
Arbeitsvertrige 3 i 2| - 1 3 1 2
Tema 22. Arbeitsvertrage fur
Arbeiter und Angestellte 3 i 2| - 1 3 i 3
Tema 23. Rechte und Pflichten
der Arbeitnehmer und 3 - 2 - 1 3 1 2
Arbeitgeber
Tema 24. Arbeitsschutz, 3 i 9 i 1 3 i 3
Versicherungen
Tema 25. Pal_Jsen, Ruhezeiten, 3 i 9 i 1 3 i 3
Erholungszeiten
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Pa3om 3a 3mMicToBHUM 15 i 10 ) 5 15 5 i i 13
MoayJaeM 5
3microBuii moayas 6. Arbeit und Gehalt
Tema 26. Formen der Bezahlung
fiir Arbeit 6 ] 2 -] 4 6 ] ] ] 6
Tema 27. Zulagen. Urlaubsgeld 6 - 2 - 4 6 1 - - 5
Tema 28. Steuern und 6 i 9 i 4 6 i i i 5
Sozialabgaben
Tema 29. Nebenjobs 6 - 2 - 4 6 1 - - 5
Tema 30. Beim Finanzamt: 6 i 5 ) 4 5 i i i 6
Steuerberatung
Pa3om 3a 3MicTOBUM 30 _ 10 _ 20 30 2 _ _ 28
MojayJeM 6
Ycboro rouH 3a MoayJiem 2 60 - 30 - 30 60 6 - - 54
Moayas 3
3microBuii moayas 7. Technische Kenntnisse im Beruf und Alltag
Tema 31. Erfahrungen mit
Technik. Ein Gerét bedienen 4 ) 21 -] 72 4 N 4
TeM_a 32. Eine _ 4 i 5 ) 5 4 5 i i 9
Bedienungsanleitung
Tema 33. Der Personal Computer 4 - 2 - 2 3 - - - 3
Tema 34. Schilder am
Arbeitsplatz 3 ) 2 -1 4 ] 4
Tema 35. Sicherheit am
Arbeitsplatz 4 ) 2| -] 2 4 ] 4
Tema 36. Schreiben von
Geschéftsbriefen 4 ) 2| - 2 4 2| - ) 2
Tema 37. Notizen machen 4 - 2 - 2 4 - - - 4
TeMa_38. Telefonnachrichten 3 i 5 i 1 3 i i i 3
schreiben
Pa3om 3a 3micToBHUM 30 i 16 14 30 4 i i 2
MojayJjaeMm 7/
3microBmii MoayJib 8. Arbeitsgesellschaft
Tema 39. Wochenarbeitsbericht 4 - 2 - 2 4 - - - 4
Tema 40. Reklamationsbriefe
schreiben und beantworten 4 ) 2| -] 2 > ] >
Telea 41. Rechnungsformulare 4 ) 2 i 2 4 ) ) ) 4
erganzen
Tema 42. Selbststandige Arbeit 4 - 2 - 2 4 - - - 4
Tema 4_3. Wirtschaft und 4 i 9 i 9 3 9 i i 1
Industrie
Tema 44. Arbeitsplatze: mehr
Dienstleistung, weniger 5 - 2 - 3 4 - - - 4
Produktion
Tema 45. Arbeitsagentur und 5 i 9 i 3 3 i i i 3
Jobcenter
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 14 ) 16 30 2 i i 28
MoayJiem 8
Ycboro roauH 3a MoayJiem 3 60 - 30 - 30 60 6 - - 54
YCROTO TOMMHBAKYPC | 4gq | | g0 | _ | g0 | 180 |18 | - | - | 162
HaBYaHHA
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Camocriiina po6ora
Posnonin roguH camocTiiftHOT poOOTH AJIs CTYACHTIB A€HHOT ()OpMU HaBYAHHS:
e MIJATOTOBKA J0 MPAaKTUYHUX 3aHATH — 1-3 200. / I 3auamms,
e MIJATOTOBKA JO KOHTPOJBHUX 3aX0/iB — 30 rouH.
Posnonin rogun camocTiifHOT poOOTH 7S CTYIEHTIB 3209HOT ()OPMH HABUAHHS:
e TIArOTOBKA JI0 MPAKTUYHUX 3aHATH — 2-5 ro/. / 1 3aHATTS,
e  OIpAIFOBAHHS TEM KYpCY, SIKi BAHOCSATHCS HA CAMOCTITHE BUBUCHHS, 32 CTUCKAMU
JiTepaTypH, PEKOMEHIOBAaHUMH B POOOUi HABYAJIbHIN Mporpami qucuuruiing — 90 ro;
e MmArOTOBKA 10 ek3ameHy — 30 rog.

3aBaHHs J1J151 CAMOCTIHHOI po00TH

No Bun pobotu KinbkicTs
3/ TOIH
Jenna popma 3aouna popma

1 ITinroroBKa 10 MPaKTUYHUX 3aHATH 60 42
2 [TigroroBKa 10 MOYJIbHUX KOHTPOJIBHHUX POOIT 10 —
3 OmnpartoBaHHs TeM Kypcy, sKi BAHOCSTbCS Ha — 90

CaMOCTiliHE BUBYCHHS
5 [TinroToBka a0 ex3ameny / Bukonanus 20 30

eK3aMeHaIiHOT KOHTPOJIBHOI POOOTH
Pazom 90 162

6. MeTonn HaBYaHHS, 32C00M 1iIarHOCTUKHU Pe3y/1bTaTiB HABYAHHA TAa METOAH iX
AeMOHCTPYBAHHS
MeToau HaBYaHHA — CIIOCOOM, SKMMH 3a0e3nedyeThcsi HaOyTTs 3700yBayaMu BiIIOBITHHX

KOMHeTeHHiﬁ 4YCpe3 3aCBOECHHS ITPOTrPaMHOT0 MaTepiany Ta aKTI/IBi3aI_[iI-O HaBYaJIbHOT'O IPOHECY, a CaMe:

poboTa 3 JiTepaTyporo — ONpallOBaHHS PI3HUX BUIIB JDKEpeN, COpsIMOBaHE Ha (OpMyBaHHS
HOBUX 3HaHb, iX 3aKpIIUIEHHS, BUPOOJIEHHS BMIHb 1 HaBMYOK Ta pealli3allil0 KOHTPOJIbHO-
KOpEeKILiHO1 QyHKIIT B yMoBax (hopMasibHOI, He(opMaIbHOI Ta iH()OpMaIbHOT OCBITH;
JHUCKYCisl — OOMIH HOIVIsIaMH 100 KOHKPETHOI MpoOiieMH 3 MeTOI HaOyTTs HOBUX 3HaHb,
3MILIHEHHS BJIacHOI AYMKH, (JOpMyBaHHs BMIHHS i 00CTOIOBaTH;

BIIpaBa — IMJIAHOMIpHE, OPTaHi30BaHe, TOBTOPHE BUKOHAHHS 11 13 METOIO OBOJIOAIHHS HUMHU 200
MABUILEHHS 1X SIKOCTI;

MpaKTU4Ha poOOTa — METOJ MOMIMOJEHHS 1 3aKpIMJIEHHS TEOPETUYHUX 3HaHb Ta INEPEBIPKU
HayKOBUX BHCHOBKIB.

MeToau KOHTPOJIIO i CAMOKOHTPOJIIO:
(bpoHTaTbHE OMUTYBAHHS;
KOHTpPOJIbHI pOOOTH.

AJITEPHATHBHO MOJKe 32CTOCOBYBATHCSI HACTYIIHA KJIacH(piKaLisi MeTOAiB HABYAHHS:
MOSICHIOBAIbHO-UTIOCTPAaTUBHUN METO] — IMOB1AOMIIEHHS TOTOBO] iH(opMallii pisHUMH 3aco0amMu
(cmoBeCHUMH, HAOYHUMHU, TPAKTUYHUMH) Ta YCBIJOMJICHHS 1 3a11aM'iTOBYBaHHS Li€i iHpopmariii
3m100yBa4aMu;

PENpOAYKTUBHUI METOA — BIITBOPEHHs 37100yBaueM CIOCOOIB [isSUIBHOCTI 3a BHU3HAUYECHUM
BUKJIA/Iau€M aJTOPUTMOM,;

9YaCTKOBO-TIOITYKOBUI — METO/, 3a SIKOTO IEBHI €JIEMEHTH 3HaHb IOBIIOMIISE BUKIAAad, a
JacTUHY 3700yBadi 3/1100yBalOTh CaMOCTIHHO, BIAMOBIJAIOYM Ha TOCTABJICHI 3allUTaHHA YU
PO3B's13y10un MPOOIEMHI 3aB/IaHHS;
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® JOCHIIHUIBKUI — TBOpYE 3aCTOCYBAaHHS 3HaHb, OBOJIOAIHHS METOJaMHU HAyKOBOTO Ii3HAHHS,
(opMyBaHHS JOCBily CaMOCTIHHOTO HAyKOBOTO TOIIYKY.

3aco6aMu OL[iHIOBAHHSI TA METOAMHM IEMOHCTPYBAHHSI Pe3y/IbTAaTiB HABYAHHS €:

* MOAyJbHA KOHTPOJbHA pOOOTa;

* 3aJiK;

* KOMIUIEKCHA KOHTPOJIbHA po0OTa;

® TIpe3eHTAIlil pe3yJIbTaTiB BUKOHAHHUX 3aB/IaHb;

® CTYICHTCBHKI IPE3CHTAIlil Ta BUCTYIIH HA HAYKOBHUX 3aX0/1aX;

* HII BWJM IHAWBIIyaJIbHUX Ta IPYIOBHUX 3aBlaHb (OJiMITIa/la 3 aHTJIIHCHKOT MOBH, KOHKYPC
€ce aHIJiCbKOI0 MOBOIO, KOHKYpC Iepekiany 3 anriiiicekoi moBu, English Speaking Club,
Movie Club).

7. ®opMH MOTOYHOI0 TA MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

JlocarHeHHs cTyAeHTa oiHThCsA 32 100-0a1bHOI0 CUCTEMOIO Y HIBEPCUTETY.

[TizcymMKoBa OIiHKa HaBYAJIBHOTO KypCy BKIItOYae€ B ceOe OLIHKMA 3 MOTOYHOTO KOHTPOJIO i
OLIIHKH 3aKJIIOYHOTO iCHHUTY. Y KOXHOTO KOMIIOHEHTAa CBOS YacTKa B 3arajibHiil CUCTeMi OI[iHOK. Y
MMOTOYHMX OIlIHKaX CTYICHT Mo)ke HaOpatu Bix 60 OamiB o 100 Gamis. I1i1 KOMIIOHEHTOM ITOTOYHUX
OLIIHOK PO3yMIIOTBCS OI[IHKU MPOTATOM CEMECTPY (aKTUBHICTh, yU4acCTh B IUCKYCISIX; BUKOHAHHS 3aB/IaHb
Ta iHIIe).

Kinpkicth OanmiB, sika BIJBOAUTHCS Ui 3aKIIOYHOTO ICIUTY B 3arajibHiil cucteMi omiHok — 40
6axiB. [IpaBo ckimamaTé 3aKIIOYHUEN ICITUT HAAETHCS CTYACHTY, SIKil 3 ypaxyBaHHSM MaKCHUMAaJIbHHUX
0aiB MOTOYHUX OIHOK 1 3aKJIIOYHOrO icnuty Habupae He menme 60 OamiB. IlimcymkoBa oliHka
HABYAJIBHOTO KYpPCY € CyMOIO TIOTOYHHX OI[IHOK 1 OLIHKH ICIIUTY.

[ToToyHMIT KOHTPOJIb IPOBOAUTHCA HA KOKHOMY MPAKTUYHOMY 3aHATTI Ta 3a pe3yJbTaTaMH
BUKOHAHHSI 3aBJIaHb CaMOCTIHHOI poOoTH. BiH mependadae OIIHIOBaHHS TEOPETUYHOI IMiITOTOBKU
3100yBaviB BHILOI OCBITH 13 3a3HaueHOi TeMH (y TOMY YHCIIi, CAMOCTIHHO OMpPalbOBaHOTO MaTepiay)
1] 9ac pOOOTH HA MPAKTUIHKX 3aHATTSIX Ta HAOYTHX MPAKTUIHUX HABHYOK ITi]] YaC BUKOHAHHS 3aB/IaHb
CaMOCTiHHOT pOOOTH.

3apaxyBaHHSl KpEJUTIB HaBYAJIbHOTO KypCy MOKJIMBO TUIBKU MICHS JOCSATHEHHS pe3yibTarTiB,
samnmaHoBanux PITH/I, mo BimoOpaskaeThCs B OJHIN 3 MO3UTHUBHHX OLIHOK, MepeadadyeHnX YHMHHUM
3aKOHOJIAaBCTBOM.

@®opMH KOHTPOJIIO Pe3yJIbTATIB HABYAJIBLHOI AiSVIbHOCTI CTY/IEHTIiB Ta iX OLiHIOBAHHS
Monayas 1 (3aiik)

JlennHe BiIiIeHHS 3a04He Bi1AIICHHS
Bun poGotu KinbkicTh Bun pobotu KinpkicTh
OaniB OamniB
T1 | PoGota Ha mpakTUYHOMY 3 Po0ota Ha npakTHYHOMY 3
3aHATTI 3aHATTI
T2 | PobGoTta Ha MpakKTHIHOMY 3 - -
3M1 3aHATTI
T3 | PoGora Ha npakTUYHOMY 3 KoHnTposas roBopinHs 10
3aHATTI
T4 | KoHTpOJIb TOBOPIHHS 10 — —
T5 | MoaynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa 12 — —
3M2 | T6 | PobGora Ha NpaKTUYHOMY 3 Po0ota Ha npakTHYHOMY 3
3aHATTI 3aHATTI
T7 | PobGora Ha mpakTUYHOMY 3 — —
3aHATTI
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T8 | KoHtpons aynitoBaHHs 6 Kontpons aynitoBaHHs 6
T9 | KoHTpOab rOBOPiHHS 10 — —
T10 | MoaynpHa KOHTpOJbHA POOOTA 12 — —
3M3 | T11 | PobGoTa Ha IpaKTUYHOMY 3 Pobota Ha npakTHYHOMY 3
3aHATTI 3aHATTI
T12 | Po6oTra Ha mpakKTUYHOMY 3 KoHTposb BosomiHHS 7
3aHSTTI JIEKCUYHUM MaTepiaioMm
T13 | KoHTpoJib BOJIOMIHHS 7 - -
JICKCUYHUM MaTepiaioM
T14 | KoHTpOJb TOBOPIHHS 10 — —
T15 | MoaynpHa KOHTpOJIbHA poOOTa 12 — —
KonrpoasHa pobora 38
3axHUCT KOHTPOJIBHOL 30
poboTu
Bceboro 100 100
Mogayas 2 (3aJik)
JlenHe BiIiICHHS 3a04He BiIIICHHS
KinbkicTb KinbkicTb
Bun pobotu aris Bun pobotu artis
T16 | PoboTa Ha mpakTHYHOMY 3aHSTTI 3 Pobota Ha 3
HPaKTHYHOMY 3aHATTI
3M4 | T17 | PoGoTa Ha NpaKTUYHOMY 3aHSATTI 3 — —
T18 | PoboTa Ha MpaKTHYHOMY 3aHSTTI 3 KoHTposb roBopiHHS 10
T19 | KoHTpoJsib TOBOPiHHS 10 —
T20 | MoxynpHa KOHTpOJIbHA poOoTa 12 — —
3M5 | T21 | PoboTa Ha MpaKTHYHOMY 3aHSTTI 3 PoGota Ha 3
NPaKTUYHOMY 3aHSTTI
T22 | PoboTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSITTI 3 — -
T23 | KonTposs ayairoBaHHS 6 KoHnTpoas 6
ayIiFOBaHHSI
T24 | KoHTpoJib TOBOPIHHS 10 — —
T25 | MoxynpHa KOHTpOJIbHA poOoTa 12 — —
3M6 | T26 | PoboTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 3 — —
T27 | PoboTa Ha MpaKTUIHOMY 3aHSTTI 3 Po6ota Ha 3
NPaKTUYHOMY 3aHSATTI
T28 | KoHTposib BOMOAIHHS JEKCUUHUM 7 — —
MarepiajaoM
T29 | KonTposb ToBOpiHHS 10 KonTposns BonoaiHHA 7
JEKCHYHUM
MaTepiajom
T30 | MoaynpHa KOHTpOJIbHA pOOOTa 12 — —
KonTtpossHa pobora 38
3axucT KOHTPOJIBHOI 30
poboTH
Beboro 100 100
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MonayJab 3 (ek3ameH)

JleHHe BiIIIICHHS 3a04He BiITiIEHHA
Kinbkicts KinbkicTb
Bun pobotu artin Bun pobotu atis
T31 | PoboTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T32 . Po6ora na 2
Po6oTta Ha mpakTUYHOMY 3aHSTTI 2 .
MIPAKTUIHOMY 3aHSTTI
T33 | PoboTa Ha NpaKTUYHOMY 3aHSITT1 2 — —
3M7 T34 Po6ora Ha mpakTHYHOMY 3aHSTTI 2 Podora na . 2
NPaKTUYHOMY 3aHSTTI
T35 | PoboTa Ha NpaKTUYHOMY 3aHSITT1 2 — —
T36 | PoboTa Ha MpaKTUYHOMY 3aHSTTI 2
T37 | PoboTa Ha IPaKTUYHOMY 3aHSTT1 2 — —
MonynbHa KOHTPOJIbHA PO0OTa 12
3M8 | T38 | PoboTa Ha NpaKTUYHOMY 3aHSATTI 2 — —
T39 | Po6oTa Ha MpaKTHYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T40 | Po6oTa Ha IPaKTUYHOMY 3aHSITTI 2 — —
T41 | MoxynpHa KOHTpOJIbHA poOoTa 2 — —
T42 | Po6oTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T43 . Po6ora Ha 2
Po6ora Ha npakTHYHOMY 3aHSATT1 2 .
IPAKTUIHOMY 3aHSTTI
T44 | MoaybHa KOHTpOJIbHA poOOTa 12 — —
T45 | KoHTpoJsib TOBOPiHHS 10 — —
KoHnTtposibHa poboTa 24
3axucT KOHTPOJIBHOT 30
poboTHn
Ex3amen 40 40
Bceboro 100 100
Moayas 1,2

dopma KOHTPOJIIO

MakcuMalibHA KUJIBKICTE 0aJ1iB

Jenna ¢popma

3aouna ¢popma

Pobora Ha MMPAKTHUYHUX 3aHATTAX

73 0anu = 21 Gan

3%3 0anu = 9 GaiiB

KoHTposib roBOpiHHS 3x10 6amiB = 30 6aniB 10 GaniB
KonTponb ayairoBaHHS 6 OaiiB 6 OauiB
KoHTpoJib BOJIONIHHS JICKCHYHUM MaTepiaJioM 7 GaniB 7 GaniB
MoynbpHa KOHTPOJIbHA po0OTa 3%12 GaniB = 36 OaniB -

KonTposipHa poboTa - 38 baniB
3aXuCT KOHTPOJIBHOT pOOOTH - 30 6aniB

Bceboro 100 6axis 100 6aniB
MopayJsb 3

DopmMa KOHTPOJIIO

MakcumMajibHA KUJIBKICTD 0aJ1iB

Jenna ¢popma

3aouna ¢popma

Po6oTa Ha MpakKTHYHUX 3aHATTSIX

13 %2 0anu = 26 GaniB

3x2 0anu = 6 GaiiB

KoHTposb roBopiHHS

10 6axnis

MoypHa KOHTPOJIbHA poboTa

2x12 GamniB = 24 6anu

KonTposnsna poboTa - 24 6amu

3aXuCT KOHTPOJIBHOT poOOTH - 30 6aniB

Ex3amen 40 GautiB 40 GatiB
Bceboro 100 6axis 100 6axiB
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8. KpuTtepii onliHloBaHHS pe3y/ibTaTiB HABYAHHS

1. PoOora Ha npakTuyHux 3aHarTax (Moayas 1,2)

KinpkicTh
oaJjiB

Kpurepii oninioBaHHA

3

CTy/JIeHT BUKOHAB JOMAIITHE 3aB/JIaHHS B IOBHOMY 00Cs31, aKTUBHO MPAIIIOE Ha
3aHSTTi, KOMIUIEKCHO BUPIIIY€E MOCTABJICHHI 3aB/IaHHs, BUSBIISIE TIOBHE BOJIOTIHHS
JICKCUYHHUM Ta TpaMaTUYHUM MaTEPiajioM 3TiTHO 3 MPOrPaMoI0 KypcCy, JeMOHCTPYE
3pa3ku eeKTUBHOI KOMYHiKallii, BUCIOBIIOETHCS TIOBHO Ta 0€3 MOMHJIIOK

CTy/leHT BUKOHAaB JIOMAIllHE 3aBJIaHHS, aKTUBHO MpAallO€ HA 3aHATTi, BHUPILIYE
MIOCTABJICHHI 3aBJAHHs, BHSBISE BOJOJIHHS JIGKCHYHMM Ta TpaMaTUYHUM
MaTepiajJoM 3TiIHO 3 MPOrpamMor0 Kypecy, JIEMOHCTpye 3pa3Ku e(eKTHUBHOI
KOMYHIKallii, BUCJIOBIIIOETCS TOBHO, JI€ MIPUITYCKAETHCS ISSTKUX MOMUIIOK

CTyneHT BHKOHAB JJOMAIIHE 3aBJaHHS HE B MOBHOMY OOCS3i, IPAIIO€ Ha 3aHSTTI
HEoXoue, BHPINIy€e IOCTABICHHI 3aBJaHHA YaCTKOBO, BUSBIISE€ HHU3bKHH DPiBEHb
BOJIOIHHS JICKCHYHUM Ta TPAMATHUYHUM MaTepiajioM 3TiJHO 3 MPOrpaMmoro Kypcy,
IPUIYCKAETHCS 0araTboX MOMHIIOK

CTy,I[GHT HC BUKOHAB JOMANIHE 3aBAaHHA 1 He Impanro€e Ha 3aHATTI

Po6ora Ha npakTnuHux 3aHATTAX (Moay.s 3)

KiabkicTh K o .
auin puTepii oniHIOBaHHS

2 CTyleHT BHKOHAB JOMAITHE 3aBJIaHHS B MOBHOMY 00cCf31, aKTHBHO IpaIllO€ Ha
3aHSTTi, KOMIUICKCHO BHPINIy€ TOCTaBJICHHI 3aBIaHHS, BUSBIISIE TTOBHE BOJIOIIHHS
JIEKCUYHHUM Ta FPaMaTUYHUM MaTepiaiaoM 3TiTHO 3 IPOrpaMoro Kypcy, IeMOHCTPYE
3pa3ku eeKTUBHOI KOMYHIKaIlii, BUCIIOBIIOETHCS TIOBHO Ta 0€3 TOMHJIOK

1 CTyneHT BUKOHAB JIOMAIIIHE 3aBIaHHsS HE B MOBHOMY 00Cs3i, MpallO€ HA 3aHATTI
HEOXO0ue, BUPILIYE IOCTABJIEHHI 3aBJIaHHS YacCTKOBO, BHSBISE cepenHid abo
HU3BKUI pIBEHb BOJIOAIHHS JEKCHYHHM Ta TPaMaTUYHUM MaTepialioM 3TiIHO 3
MIPOrPaMoOI0 KypCy, MPHUITYCKAEThCS 0araThb0X MOMHUIIOK

0 CryneHT He BUKOHAB JIOMAIITHE 3aBJAaHHS 1 HE TIPAITIO€ HA 3aHSTTI

2. KoHTpo.ab roBopiHHA

KinbkicTs K . .
Gauin puTepii oHiHIOBAHHSA

10 CTyaeHT yMmie BIJIbHO BHUCIIOBJIIOBATHCH 1 BecTH Oeciy B MeKax BHBUEHHUX TeEM,
THYYKO Ta e()eKTHBHO KOPHCTYIOYNCh MOBHUMH Ta MOBJICHHEBUMH 3aC00aMH, yMi€
JOTiYHO W y 3amaHoMy 00cs3i MoOyayBaTH MOHOJIOTIYHE BHCJIOBIIOBAaHHSA Ta
JIAJOTiuHy B3a€MOJIII0, BUKOPHUCTOBYIOUM TIpaMaTH4HI CTPYKTYpPH M JEeKCHYHI1
OJIMHUIIl Yy BIIMOBIAHOCTI O KOMYHIKaTHBHOTO 3aBIAaHHS, HE MPUITYCKAIOYH TPH
1IbOMY (DOHEMATHYHUX TTOMHJIOK

9 CryzaeHt ymie 6€3 MiATOTOBKY BUCIIOBIIOBATUCH 1 BECTH O€CiTy B MeXax BUBUECHUX
TEM, BUKOPUCTOBY€E IpaMaTUyHl CTPYKTYPH ¥ JIEKCUYH1 OJIMHHULI Y BiJIOBIAHOCTI 3
KOMYHIKaTUBHUM 3aBJaHHIM, IPUIYCKAETbCA 2-3 OHEMAaTUYHUX MTOMIJIOK

8 CTyfeHT yMi€ JIOTIYHO BHCJIOBIIOBATHCH Yy MEKax BUBYCHHX TeM, IepelaBaTu

OCHOBHHUH 3MICT IPOYUTAHOTO, MMOYYTOro abo rnodaveHoro, MiaATpUMyBaTu Oeciay,
Y’)KUBAIOYM PO3TOPHYTI PEIUIiKM, y BiJIMOBIHOCTI 3 KOMYHIKAaTUBHUM 3aBJaHHIM
BUKOPUCTOBYE JIGKCHYHI OJMHUIN Ta TpPaMaTW4HI CTPYKTYPH, HPUIYCKAETHCS
HE3HAYHO{ KUIbKOCTI ()OHEMATHUYHI OMHJIKU
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CryneHT yMi€ JIOTIYHO BHUCIOBHUTHCH Yy MEXaX BHMBUCHHMX TEM BIIIOBITHO [0
HaBYaJIBHOI CUTYyaIlli, a TAKOXK Y 3B'SI3KY 31 3MICTOM MPOYUTAHOTO, MMOYYTOrO abo
1n00aueHoro, BHCJOBIIOIOYM BJIACHE CTABJIECHHS 1O TpEAMETa MOBJICHHS; yMi€
MIATPUMYBaATH Oeciqy, BXKHBAOYM KOPOTKI PEIUNKH, yMi€ Yy BIIMNOBIAHOCTI 3
KOMYHIKaTUBHUM 3aBJIaHHSM BUKOPHUCTOBYBATH JIEKCHUYHI OJAMHUII Ta TpaMaTH4HI
CTPYKTYPH, IPUITYCKAETHCS 5-7 POHEMATHUIHHUX MTOMIIIOK

CtyseHT yMmi€e 3B'S3HO BHUCIIOBIIOBATUCH BIATOBIIHO [0 HABUYAIBHOI CHUTYaIlii,
pOOWTH TIOBITOMJICHHS 3 TEMH, IIPOCTUMH PEUCHHSIMH TEpeaaBaTH 3MICT
IPOYMTAHOTO, IOYYyTOro abo mo0aueHoro, MiATpUMYyBaTH Oecidy, CTaBUTH
3allUTaHHS Ta BIAINOBITAaTH HA HUX, alie MPHUITYCKAEeThes a0 8-10 GoHeMaTHIHHUX
OMUJIOK

CTylleHT yNeBHEHO PO3IOYUHAE, MiITPUMYE, BIIIHOBIIIOE Ta 3aKiHIYE PO3MOBY Y
BIJIMOBITHOCTI 3 MOBJICHHEBOIO CHTYAIli€l0. YCi 3BYKH B TIOTOIIl MOBIICHHS
BUMOBIIIFOTBCS TIPABWJIBHO, TPUITYCKAeThcs Oinbin, HK 10 ¢doHEMaTHIHHX
TTOMHJIOK

CryneHT yMi€e B OCHOBHOMY JIOTIYHO MOOYIyBaTH HEBEIMYKE MOHOJIOTIYHE
BUCIIOBJIIOBAHHS Ta JIaJIOTIYHy B3a€EMOJII0, JIOMYCKAIOYM TOMUJIKH IIPH
BUKOPHCTaHHI JICKCHYHHUX OJIMHHMIIb.

CryneHT yMie B OCHOBHOMY JIOTIYHO PO3MOYMHATH Ta MiATPUMYBATH Oecimy, mpu
IbOMY BHKOPHCTOBYIOUM OOMEXKCHHUI CIOBHHKOBUI 3amac Ta eJeMEeHTapHi
rpamMaTuyHi CTpykTypu. Ha 3amuT criBpo3MOBHHKA Ja€ €IEMEHTApHY OIIHOYHY
iH(opMalliro, BijoOpakarouu BIACHY TOYKY 30py

CTyneHT BHKOPHCTOBYE B MOBIJICHHI NPOCTI HEMOIIMPEHI PEYCHHS 3 OMOpPOI0 Ha
3pa30K, Ma€ TPYAHOII Y BUPIMICHHI IMOCTaBICHOIO KOMYHIKaTHBHOTO 3aBIaHHS B
CHUTYAIlisIX Ha 3aJIaHy TeMY, IPUITYCKA€ThCs 0ararboX JOHEMATUYHHUX IMTOMIJIOK

CtyzaeHT 3Ha€ HAOLIBII MOMIUPEH] BUBUEH1 CIIOBOCTIONYUYEHHS, IPOTE HE aIeKBAaTHO
BUKOPHUCTOBYE iX Y MOBJICHHI, IPUITYCKAETHCS 0ararboX (hOHEMaTHYHUX TTOMHJIOK

CryneHT 3Hae HalOUIBII TMOIIMPEHI BUBYEHI CJIOBA, MPOTE HE aJIeKBaTHO
BUKOPUCTOBYE iX Y MOBJIEHHI, IPUITYCKAEThCs 6araTrboX (POHEMaTHUYHUX OMHUIIOK

3. KoHTpo/b BOIOAIHHSA JIEKCHYHUM MaTepiaaiom

CTyaeHT BUAIBJISIE

AHANHS TEKCHIHOro 100 | 90-99 | 75-89 | 60-74 | 40-59 | 20-39 | 5-19 | <5

MarepiaJy 3a TeMomw, %

KinbkicTs 0asis 7 6 5 4 3 2 1 0

4. KoHTpoJb ay1il0BaHHA

KiabkicTn K ..
Ganis puTepii oniHIOBaHHA

6 CtyneHT po3ymie TpUBaje MOBJCHHS, SKE€ MOXE MICTUTH TIEBHY KUIBKICTh
HE3HAOMUX CIiB, MPO 3HAYEHHS SKUX MOXKHA 370ralaTHCS. YMi€ 3HaXOTUTH B
iHQopMaLIMHUX TEeKCTaX 3 He3HalloMMM MarepiaJioM HeoOXinHy iHopMalliio,
NOJIaHy Y BUIJISI1 OLIIHOYHUX CYJ/DKEHB, ONHCY, apryMeHTalii

5 CTyseHT po3yMi€ OCHOBHHIA 3MiCT MOBIIEHHSI, SIKE€ MOYKE MICTUTH MEBHY KiTbKICTh
HE3HAOMUX CIiB, PO 3HAYCHHS SKUX MOYKHA 37I0TaJIaTHCS, a TaKOX CIpHUMAaE
OCHOBHMI 3MICT MOBIJIOMJIEHb 1 pakTUUYHY iHpOPMALil0, IOJJAHY B IMOBIIOMJIEHH1

4 CtyaeHT po3yMi€ OCHOBHUHM 3MICT MOJAaHUX Y HOPMAJIbHOMY TEMIIl HEBEJIMKHX 3a

00CSTOM TEKCTiB, MOOY/IOBaHUX HAa BMBUEHOMY MOBHOMY Marepiaji, sSKi MICTSATb
MEeBHY KUIbKICTh HE3HAMOMHMX CITIB, PO 3HAYCHHSI IKUX MO>KHA 3/10TaIaTHCSI
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CryneHT po3Ii3Hae Ha CIyX MPOCTI peueHHs, (pa3u Ta MOBIEHHEBI 3pa3KH, IO
3By4YaTh Yy HOpMaJLHOMY TE€MITi. B OCHOBHOMY pO3yMi€ 3MIiCT MPOCITyXaHOTO TEKCTY,
B SIKOMY BUKOPHCTAaHUH 3HAOMMI MOBHUI MarTepiaj

CTyneHT po3Mmi3Hae Ha CIyX OKpeMi MPOCTI HEMOIIUPEHI PEUYCHHS W MOBJICHHEBI
3pa3ku, TOO0Y/J0BaHI HA BUBUCHOMY MOBHOMY MaTepiaji B MOBJICHHI, SIKE 3ByYUThH B
YIOBIJILHEHOMY TEMITI

CTyAeHT po3Mi3Hae Ha CIIyX HAHOUIBII MOIIMPEHI CJIOBA Ta CIOBOCIONYYCHHS B
MOBJICHHI, SIKE 3BYYHTh B YIIOBUIBHEHOMY TEMITI

CryneHT He pO3Mi3HAE Ha CIIyX CJIOBa Ta CIIOBOCHOJYYEHHS, SIKI 3By4YaTh Y
MOBIJILHOMY TEMITi

5. MoayabHa KOHTPOJIbHA podoTa

KiapkicTh
O0ajiB 3a 1
3aBJaHHA
(BcbOIO 6
3aB/l1aHb)

KpwuTepii oninioBanHs

2

3aBaHHs BUKOHAHE Y TOBHOMY 00CsI31

1

3aBIIaHH$[ BHUKOHAaHC YaCTKOBO

0

3aBI[aHH$[ HC BUKOHAHC

Mooynvna kommponvua poboma micmums 6 3a80anb i oyinoemves y 12 banie
Makcumym (no 2 6anu MaKkcumym 3a KOJNCHe BUKOHAHE 3A60AHHSL).

6. KoutposibHa pobora (3ao0uHa ¢opma)

KiapkicTh
OaJis 3a 1 Kpwurepii oniHoBaHHA
3aBJIaHHS

2 3aBiaHHs BUKOHAHE y MOBHOMY 00Cs3i

1 3aBaaHHs BUKOHAHE YaCTKOBO

0 3aBJaHHs HE BUKOHAHE

Mooynw 1,2: Konmponvna poboma micmums 19 3a60amsb y 3 3Micmosux Mooyusax
(no 6 sasoanv y nepwomy ma opyzomy ma 7 3a80anb y mpemvoMy 3MiCMOEOMY
Mooyni) i oyinoemocs y 38 6anie (no 2 O6anu MakCumMym 3a KOMCHE SUKOHAHE
3080aHHS).

Mooyns 3: Konmponvua poboma micmums 12 3a60ans y 2 3micmoux Mooyisax (no
6 3a60anb KodcHoMy) i oyintoemvca y 24 6anu (no 2 6anu Makcumym 3a KOdcHe
BUKOHAHE 3A80AHHS).

7. 3axMcT KOHTPOJIbHOI po6oTH (3a04Ha popma)

KinbkicTh
0aJjiB

KpuTepii oninioBaHHs

26-30

Crynent

- BOJIOJIi€ aKTHBHOIO JIEKCUKOIO MOIYJIS,

- YMTaE 1 MepeKIIaae TEKCTU Y KOHTPOJIbHINA pOOOTIi, pO3yMi€ TOJIOBHUI 3MiCT
TEKCTIB Ta JeTalli, BI/IMOBI/Ia€ HA 3alIUTAHHS JI0 TEKCTIB, O€pe y4acTh B
00roBOpEHHI TEKCTIB, BUILHO BUCIIOBIIIOE CBOIO TYMKY;

- BHUKOHYE 3aBJaHHS Ha 3a3Ha4€HI y MOAYJI rpaMaTHuH1 TEMH, ITOSICHIOE
BUKOPUCTAHHS I'PAaMAaTUYHUX MTPABHJI JUIsl BAKOHAHHS 3aBJIaHb;
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- BUIBHO CIUJIKYETHCS IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMHU 3MICTOBUX MOJYJIIB, HITUMHU
($haxoBUMHU TEMaMHU Ta TE€MaMH CYCHUIBHO-TIOJITUYHOTO Ta TOOYTOBOTO
XapaxTepy;

- MO)Ke Hamucat OyJib KU JIIJIOBHM JIUCT 3 JOTPUMAHHSM BCiX BHMOT.

21-25

- BOJIOJi€ aKTUBHOIO JIEKCUKOIO MOy Ha 90%);

- YHTaE 1 MePEeKIIaTae TEKCTH Y KOHTPOJIBHIN pOOOTi, pO3yMi€ TOJTOBHHUI 3MiCT
TEKCTIB Ta JeTali, BIAMOBIAAa€ HAa 3aIUTAHHS JI0 TEKCTIB, Oepe y4acTh B
00TrOBOPEHHI TEKCTIB, BUCIIOBJIIOE CBOIO TyMKY;

- BukoHye 90% 3aBnaHb Ha 3a3HAYEHI Y MOJIYJIi TpaMaTH4HI TEMH, TOSICHIOE
BUKOPUCTAHHS TPAMAaTUYHUX [TPABHJI JUUIsl BAKOHAHHS 3aBJIaHb;

- CHUIKYEThCS IHO3€MHOIO MOBOIO 32 TEMaMM 3MiCTOBHX MOJYJIB, IHIIUMHU
(daxoBUMHU TEMaMH Ta TE€MaMH CyCHUIbHO-TIOJITHYHOTO Ta TOOYTOBOIO
XapaxTepy;

- MOJKe Hamucatu Oyb KU JUTOBHIA JIUCT 3 TOTPUMAHHSIM BCiX BUMOT.

[TpumyckaeTscs 10 5 He3HAYHUX MOMMJIOK, 110 HE MPU3BOJIATH JI0 MOPYIICHHS 3MICTY
BUCJIOBJIFOBAHHSI.

16-20

- BOJIOJIi€ AaKTUBHOKO JIGKCHKOIO MOy Ha 75%);

- YHUTAaE 1 MepeKIalae TeKCTH Y KOHTPOIbHINA pOOOTI, pO3yMi€ TOJIOBHUI 3MIiCT
TEKCTIB Ta YaCTKOBO PO3yMi€ JIeTai, BimoBigae Ha 75% 3amuTaHb 10 TEKCTIB,
YaCcTKOBO Oepe y4acTb B OOTOBOPEHH1 TEKCTIB;

- BUKOHYE€ 75% 3aB/aHb Ha 3a3HAYEHI Y MOJYJIi TpaMaTH4YHI TEMH, TIOSICHIOE
BUKOPUCTAHHS JCSIKUX IPAMAaTHYHUX NIPABUII [ BAKOHAHHS 3aBJIaHb;

- YaCTKOBO CITIJIKYETHCSI IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMH 3MiCTOBUX MOJYIIB,
IHIIUMH (PaXOBUMH T€MaMHU Ta TEMaMU CYCH1IbHO-TIOJIITUYHOTO Ta TOOYTOBOTO
XapakrTepy;

- MOJKE HAIlMCATH JUIOBHIA JIUCT 3 TOTPUMAHHSM JICIKUX BHMOT.

[Tpumyckaetsest 5-10 MOMMIIOK, 110 HE TPU3BOAATH J0 MOPYIICHHS 3MiCTy
BHCJIOBITFOBAHHSI.

11-15

- BOJIOJII€ aKTUBHOIO JIGKCUKOIO MOy st Ha 50%;

- YMTaE 1 MepeKIIalae TEKCTU Y KOHTPOJIbHINA pPOOOT1, pO3yMi€ rOJIOBHUH 3MICT
TEKCTIB, aJIe HEe po3yMie€ aeTall, Bianosinae Ha 50% 3anuTaHb 10 TEKCTIB;

- BUKOHYe 50% 3aB/aHb Ha 3a3Ha4Y€H1 Y MOJyJIi TpaMaTH4H1 TEMH, TOSICHIOE
BUKOPWCTAHHS JCIKUX TPAMaTHYHUX MIPABWII JUII BUKOHAHHS 3aBIaHb;

- YaCTKOBO CHUIKYETbCS 1HO3€MHOIO MOBOIO 32 TEMaMM 3MiCTOBHX MOJYJIB,
IHIIMMH (PaXOBUMH TEMaMU Ta T€MaMU CYCHIbHO-IIOJIITUYHOTO Ta TOOYTOBOTO
XapakxTepy;

- MOJKE YaCTKOBO HAITMCATH JUTOBHM JIUCT 3 TOTPUMAHHSM JIEIKAX BHMOT.

Bignosigs MicTUTE Oiibiae 10 moMHIIOK.

6-10

- BOJIOJI€ aKTUBHOIO JIGKCUKOIO MOy Ha 25%;

- YaCTKOBO YHTA€ 1 MEPEKIIaJa€ TEeKCTU y KOHTPOJbHII poOOTi, 4aCTKOBO PO3yMi€
TOJIOBHUM 3MICT TEKCTIB, HE PO3yMi€ JIeTalll, BiMOBIa€e Ha 25% 3anuTaHb 10
TEKCTIB;

- BHUKOHYe€ 25% 3aB/laHb Ha 3a3HA4€HI y MOJYJIi TpaMaTHU4H1 TEMH, HE MOXeE
MOSICHUTA BUKOPUCTAHHS IPaMaTUYHHUX TIPABWJII JJIsl BUKOHAHHS 3aBJaHb;

- YaCTKOBO CITUJIKYETHCSI IHO3EMHOIO MOBOIO 32 TEMaMH 3MiCTOBUX MOJYJIIB,
IHIIMMH (PaXOBUMH T€MaMHU Ta TEMaMU CYCIHIbHO-TIOIITUYHOTO Ta TOOYTOBOTO
XapakTepy;

- MOXe€ HalMCaTH JUTOBUI JTUCT YaCTKOBO, O€3 JOTPUMAaHHS BUMOT.

BiamoBigp MICTUTh BeJIMKY KiIbKICTh 3HAYHUX TTOMIJIOK.

0-5

- BOJIOJi€ aKTUBHOIO JIEKCUKOIO Moy Ha 10%;
- MaibKe He MOXKE TPOYUTATH Ta TIEPEKIIACTH TEKCTH, PO3YMI€ TOJIOBHUN 3MiCT
TekcTiB ra 10%, He MOJKe BIJITOBICTH HA 3alUTAHHS,
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- He MO)Xe BUKOHATH 3aBJaHHS Ha 3a3Ha4YCH1 y MOAYJII TpaMaTU4HI TEMH, HE MOKE
MOSICHUTH BUKOPUCTAHHS IPaMaTUYHHUX TPABHJI JIJI1 BUKOHAHHS 3aBJaHb;

- HE MOJKE BiJIIOBICTH HA 3alUTAaHHS 32 TEMaMH 3MICTOBHX MOJYJIIB, IHIITMMH
($haxoBUMHU TEMaMHU Ta TE€MaMH CYCIUIBHO-TIOJITHYHOTO Ta TOOYTOBOTO
Xapakrepy;

— HE MOE HaIMCaTHU JIJI0BOIO JIUCTA.

BukoHaHe 3aBJIlaHHS MICTHTh 06araTo MOMMJIOK, 1[0 3aBAKAIOTh PO3YMIHHIO 3arajIbHOTO
3MICTYy.

8. Kpurepii oniHroBaHHs 3HaHb, BMiHb i HABHYOK CTYJeHTIB mia yac icnury (40 6a1iB)

3apaanus 1. ITucbMoBHii MepeK/Ia] HE3HAHOMOI0 OPUTiHAJIBLHOIO TEKCTY 32 (haXOM 3i CJIOBHHKOM
(1700- 2000 a. 31.) — 10 6axis

KizkKicTs Kpurepii oninropanus
OaJiiB purep
10 — mepekian BukoHaHo Ha 100% 1OCTOBipHO;

— PO3KPHTO TOJIOBHUU 3MICT 1 IeTajl TEKCTY;

— (haxoBY JIEKCHKY MEPEKIIaJACHO MPABUILHO;

— TPOBEJICHO JICTAIBHUN aHaJli3 Ta IHTEPIPETAIlisl TCKCTY.
8-9 — mepekian BUKoHaHo Ha 90% OCTOBIpHO;

— PO3KPHTO TOJIOBHUH 3MICT 1 IeTajl TEKCTY;

— (axoBy JICKCUKY MepeKIaieHo npaBmibHO Ha 90%.

6-7 — Mepeksa] BUKOHAHO Ha 75% JOCTOBIpHO;

— YacTKOBO PO3KPHUTO TOJIOBHUH 3MICT, ajie IesKi JeTari BiICyTHI;
— (haxoBy JIEKCHKY MepeKIaieH0 4acTKoBO (75%);

4-5 — nepeksa] BUKoHaHo Ha 50% 10CTOBIpHO;

— YacTKOBO PO3KPUTO TOJIOBHUH 3MICT, ajie IeTall BiICyTHI;
— (axoBy JIEKCUKY TepeKIaeHo 4acTKoBo (50%).

1-3 — Tepekya] BUKOHAHO Ha 25% JOCTOBIpHO;

— Maii)e He PO3KPUTO TOJIOBHUM 3MICT, JIeTall BIICYTHI;

— (axoBy JIEKCUKY NepekyazeHo Ha 25%.

[Iepekiag HE BUKOHAHO

o
I

3apnanns 2. YcHe pe3loMe TeKCTY IHO3eMHOI) MOBOK COLIaJIbHOI, CyCHUJIBHO-TOJITHYHOL
TEMATHKU 4M 32 npodisiem By3y 0e3 nonomoru coBHuka. (1000 ap. 3u, 5-7 xB.) — 15 6aJiB
KinbkicTb

Kpwurepii oniHioBaHHA

OaniB
15 Crynenr BMmie€:
— YITKO BWJIy4aTH OCHOBHY 1H(OpMaIIito 1 BC1 AeTail paKTUYHOIO XapakTepy i3
TEKCTY;

— BUIBHO BHUCJIOBIIIOBATH CBOI TYMKH IIIOJI0 MaTepiaay TEKCTY;
— aHami3yBaTH aBTEHTUYHHH TEKCT;
— BUIBHO BECTH JHMCKYCIIO 3 0OTOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;
— KOMIUIEKCHO BUPINITYBAaTH IMOCTABJICHHI 3aBJaHHSI.
13-14 — YHUTaTH 3 TOBHUM PO3yMIHHSIM OCHOBHOI iH(popMmaIlii TeKCTy;
— BHJIy4YaTH OCHOBHI JIeTall TEKCTY;
— BECTHU JAMUCKYCiIO 3 0OTOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;
— KOMIUIEKCHO BUPIIIYBAaTH MOCTABIICHHI 3aBJaHHS.
[TpumyckaeTbest 2-3 He3HAYHUX MOMUJIOK, 1[0 HE TIPU3BOAATH 0 MOPYIIEHHS 3MICTy
BHCJIOBJTIOBAHHSI.
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10-12 — PpO3yMITH TOJIOBHY i/1€t0 TEKCTY Ha 75%;
— BWJIyYaTH 3 TEKCTy OCHOBHI JleTalli;
— BECTH JIMUCKYCIIO 3 0OrOBOPEHHS 3MICTYy TEKCTY;
[TpumyckaeTscs 4-6 He3HAYHUX MOMUJIOK, [0 HE TIPU3BOJIATE 0 OPYIICHHS 3MICTy
BUCJIOBJIFOBAHHSI.
7-9 — PpO3yMiTH TOJIOBHY ieto TeKcTy Ha 50%;
— BWIYYaTH 3 TEKCTY JesKi IeTali;
— BECTHU JMUCKYCiIO 3 0OTOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY,
Biamosias mictuts 7-10 3HAYHUAX [TOMHJIOK.
4-6 — BUPILIMTHU NOCTABIJICHE 3aB/IaHHS HE B TIOBHIN Mipi;
— BUSBUTH HU3bKE BOJIOJIIHHS JICKCHYHUM Ta TPAMAaTUYHUM MaTepiajioM 3TiIHO 3
POrPaMoro Kypcy;
— HEIOIIJILHO BUKOPUCTOBYBATH iH(MOpMAILito, 3100yTy 3 TEKCTIB.
Bigmosias MictuTh 0ijbmie 10 3HAYHUX TOMUIIOK.
0-3 — BIJICYTHICTb BMiHHSI PO3yMITH OCHOBHY 1/I€10 TE€KCTY;
— BIJICYTHICTb BMiHHSI BUJTy4aTH JI€Tai;
— HE MOKE BUKJIACTH 3MICT IMUTAHHS, TIOTAaHO OPIEHTYETHCS B MaTepiai;
— BIJICYTHI JIOT1YHA MOCJIiIOBHICTh BUCIIOBIIOBAHb Ta 3MICT BIAMOBII1;
Bukonane 3aB1aHHs MICTUTh 6araTo MOMMJIOK, 1110 3aBaYKAIOTh PO3YMIHHIO
3arajibHOrO 3MICTY.

3apganna 3. CniBOeciza iHO3eMHOI0 MOBOIO B Me:KaxX NPOiieHoi Mo0yToBOi, KpaiHO3HABYOI Ta
npodeciitHoi TemaTuku. — 15 0aJis.
KisnbkicTs
0aJiiB
15 CryaeHr BMmie:
— BUIBHO BHCJIOBJIIOBAaTH CBOI TyMKH B CUTYallisX, sIKi IMITYIOTh CIIIJIKYBaHHS B
peaTbHUX YMOBAX;
— BUIBHO BECTH JIAJIOT Ha 3alpOIIOHOBAHY TEMY;
— BUSBIIATH TIOBHE BOJIOIHHS JEKCHYHUM Ta TPaMaTHYHUM MaTepialoM 3TiTHO 3
pOTrpamoro Kypcy;
— JIEMOHCTPYBATH 3pa3ku epeKTUBHOT KOMYHIKallii, BUCIIOBIIOBATHCH TTOBHO Ta
0e3 MOMMIIOK;
— KOMIUIEKCHO BHUPIIIYBAaTH OCTABJICHHI 3aBAAHHSL.
13-14 — BUIBHO BHCJIOBJIIOBAaTH CBOi TyMKH B CUTYAIlisX, sIKi IMITYIOTh CIIIJIKYBaHHS B
peaTbHUX YMOBAX;
—  BUSBIIATU A00pe BOJOAIHHA JIEKCUYHUM Ta FPaMaTHUYHUM MaTepiaioM 3T1JIHO 3
IpOrpaMor0  Kypcy;
— JIEMOHCTPYBATH 3pa3ku ePeKTUBHOT KOMYHIKaIIIi,
—  KOMIUIEKCHO BHpIIIyBaTH MTOCTABJICHHI 3aBIAaHHS.
[MpumyckaeTses 2-3He3HAYHUX MOMMJIOK, III0 HE IPU3BOISTE 10 TIOPYIICHHS 3MICTY
BUCJIOBJIFOBAHHSI.
10-12 — BHCJIOBJIIOBATH CBOI JYMKHU B CUTYallisIX, SIK1 IMITYIOTh CIIUIKYBaHHS B peaIbHUX
YMOBaXx;
— BUSBIATU J0OpPE BOJOIIHHS JIGKCUYHUM Ta FPaMaTUYHUM MaTepiajioM 3T1JIHO 3
porpaMor0 Kypcy;
— JIEMOHCTPYBATH 3pa3ku ePeKTUBHOT KOMYHIKaIIii,
— BUpILIYBaTH MOCTaBJICHHI 3aBJaHHA Ha 75%.
[TpumyckaeThest 5-6 He3HAYHMX MOMMJIOK, IO HE MIPU3BOIATH JI0 MOPYIIECHHS 3MICTY
BHUCJIOBJIFOBAHHSI.

Kpwurepii oninoBanHs
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7-9 — BUSBUTH NIOCEPETHE BOJIOIIHHS JIGKCHYHUM Ta TPAMAaTUYHUM MaTepiajoM

3TiTHO 3 IPOTPaMOI0 KypCy;
— JIEMOHCTPYBATH CepeHIl PIBeHb KOMYHIKaTHBHHX BMiHb
— BUPILIMTHU NIOCTABJICHE 3aB/JIaHHS HE B TIOBHIN Mipi.
Biamosias mictuts 7-10 3HAYHUAX [TOMHJIOK.

4-6 — BUPILIMTHU IOCTaBIJICHE 3aB/IaHHS HE B TIOBHIN Mipi;

— BUSBUTH HU3bKE BOJIOJIIHHS JICKCHYHUM Ta TPAMAaTUYHUM MaTepiajioM 3TiIHO 3
POTrPaMoro Kypcy;
— JIEMOHCTPYBaTH MOCEpEHIN PiBeHb KOMYHIKATUBHUX BMiHb.
Bigmosias MictuTh 0ijbmie 10 3HAYHUX TOMUIIOK.

0-3 —  HE MOXE BUKJIACTH 3MICT MUTaHHS, TIOTAHO OPIEHTYETHCS B MaTepialli,

— BIJICYTHI JIOTIYHA MTOCJIiIOBHICTh BUCJIOBIIOBAHb Ta 3MICT BiAMOBIIL;
BukoHaHe 3aBJIlaHHS MICTHTh 06araTo MOMMJIOK, 1[0 3aBAKAIOTh PO3YMIHHIO
3arajibHOTO 3MICTY.
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